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Ondernemingsni . 457 104 679
Benaming
oty : VALADO

Rechtsvorm : Besloien Vennootschap met Beperkte Aansprakelijkheid

i

Zetel : Tremelobaan 122 - 3140 Keerbergen

1
+

: Onderwerp akte : Wijziging doel - Benoeming vaste vertegenwoordiger !

Er blijkt uit een akte verleden voor notaris Jan Denys te Werchter op 24 oktober 2014, geregistreerd te!

i Leuven 1¢te kantoor der registratie leuven 2 op 27 oktober 2014, boek 1390 Blad 26 Vak 1, getekend de.

: ontvanger : De Clercq G., dat er een buitengewone vergadering is bijeengekomen van de Besloten

Vennootschap met Beperkte Aansprakelijkheid Valado, met maatschappelike zetel te Keerbergen,

Tremelobaan 122 - ondememingsnummer 0457 104 679, welke geldig samengesteld met éénparigheid van:
. stemmen volgende beslissingen hebben genomen :

1. De vergadering neemt kennis van het verslag van de zaakvoerders de dato 30 september 2014 mat:

. betrekking tot de geplande doelwijziging welk verslag luidt als volgt : :

In toepassmg van artikel 559 van het Wetboek van Vennootschappen wordt huidig verslag opgemaakt over'
de wijziging van het maatschappelijk doel van de vennootschap.

Teneinde de vennootschap administratief en juridisch in rege! te brengen en in overeenstemming te brengenr
- met haar huidige activiteiten wordt voorgesteld om het doe! van de vennootschap uit te breiden als volgt .

; zowel in Belgié als in het buitenland voor eigen rekening of voor rekening van derden het verlenen van
beleids- en managementsadviezen.

Motivatie : Het maatschappelijk doel van de vennootschap dient te warden gewijzigd teneinde het doel van
de vennootschap in overeenstemming fe brengen met de huidige activitelten van de vennootschap en toe ter
laten dat de vennootschap kan handelen volgens de statuten.

Tremelo, 30 september 2014

De zaakvoerders:

Marc Baumans Dirk Baumans

2) Na kennisname van het verslag van de zaskvoerders beslist de vergadering met geheelheid van:
: stemmen om het doel uit te breiden. De dien einde werd de balans van 30 september 2014 aan de notans
overhandigd, welke ze zal bewaren in zijn dossier.

Artikel 4 van de statuten zal voortaan aldus luiden als volgt ;

“De vennootschap heeft tot doel :

a) Groothandel in fjzerwaren, gereedschappen, bouwmaterialen en alles wat daarmede rechistreeks of
onrechtstreeks in verband staat. De vennootschap mag fot het verwezenlijken van dit doel importeren en;
exporteren. Tevens mag de vennootschap alle roerende en onroerende goederen kopen, verkopen, huren,
verhuren en alle handels- nijverheids-, financiéle operaties verrichten. !

b} Alle indusiriéle, commercigle, financiéle verrichtingen zowel betreffende roerende als onroerende
. goederen, die rechtstreeks of onrechtstreeks met het bovenstaande verband houden of de verwezenlijking:
' ervan kunnen bevorderen.

3 ¢) De vennootschap mag op gelijk welke wijze deelnemen in of samenwerken met vennootschappen of|
ondernemingen die een gelijkaardig of complementair doe;l hebben, hen leningen en voorschotien toestaan,:
zich voor hen borg stellen, alle roerende goederen verpanden en alle onroerende goederen met hypotheek!
bezwaren, wanneér deze deelname of samenwerking het verwezenlijken van het doel kan bevorderen of velllg
stelien.

. d) Alle mogelijke bewerkingen in onroerende goederen, als daar zijn de aan- en verkoop, het um'usten,;
» verhuren, onderverhuren of in huur nemen, de ruiling, de aanleg en de verkaveling, de bebossing en de:
« ontginning, de handels- enfof landbouwuithating, het beheer, de financiering, de verzekering en het in waarde:
stellen van alle onroerende goederen, het bouwen en verbouwen van onroerende goederen in de ruimste zm
van het woord; :

De handel in eigen onroerend goed : oprichten en verkopen van flatgebouwen en woningen, niet voor
i bewoning bestemde gebouwen, grond; De renovatie van eigen orroerend goed; De verkoop van eigen:
' handelszaken en won:ngen, De verhuur van al dan n:et gemeubelde appartementen en huizen, niet voor
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Voor-

b:ggﬁﬁ" . bewoning besternde gebouwen, grond; De verhuur van appartementen in hotels; De exploitatie van onroerend

Belgisch | ' goed in de vorm van timesharing; Het in hypotheek stellen van haar onroerende goederen en het in pand stelien
Staatsblad | ' van al haar andere goederen, met inbegrip van het handelsfonds;

! ! i -Het aanleggen, het oordeelkundig uitbouwen en beheren van een onroerend vermogen, alle verrichtingen

. met betrekking tot onroerende goederen en onroerende zakelijke rechten zoals de huurfinanciering van
‘onroerende goederen aan derden, het aankopen, verkopen, ruilen, bouwen, verbouwen, onderhouden,
:' verhuren, huren, verkavelen, prospecteren en uitbaten van onroerende goederen; de aan- en verkoop, huur en .
' verhuur van roerende goederen, alsmede alle handelingen die rechtstreeks of onrechistresks met dit doel in:
» verband staan en die van die aard zijn de opbrengst van de roerende goederen en onroerende goederen te
.bevorderen alsmede zich borg te stellen voor het goede verloop van verbintenissen door derde personen
' aangegaan die het genot zouden hebben van deze roerende en onrcerende goederen;
. - bestuur van een onroerend vermogen. Ze mag in dit verband alle verrichtingen van aan- en verkoop onder
welke vorm dan ook, van bouw, verandering, inrichting, verhuring, onderverhuring, ruil van alle onroerende
: goederen uitvoeren, met uitzondering van deze handelingen die behoren tot de activiteiten van
| vastgoedmakelaars waarvoor een attest is vereist. Alle handels-, industrigle of financiéle, roerende of
' onroerende verrichtingen, in rechtstreeks of onrechtstreeks verband met haar doel.
: -Het verwerven van participaties in eender welke vorm in alle bestaande of op te richten rechtspersonen en -
i vennootschappen, het stimuleren, de plannlng, de codrdinatie, de ontwikkeling van en de investering mﬁ
' rechtspersonen en ondernemingen waarin zij al of nist een participatie aanhoudt;
- Zij mag belangen hebben door mbreng, deelname, versmelting, onderschrijving of anderszins, in alle’
maatschappijen of ondememingen, zowe! in Belgié als in het buitenland,
- in het algemeen kan Zij alle verrichtingen doen van industriéle, commercigle, financiéle, roerende of
' onroerende aard die rechtstreeks of onrechtstreeks, geheel of gedeeltelijk tot haar doen bijdragen.
. - zowel in Belgi& als in het buitenland voor eigen rekening of voor rekening van derden het verlenen van
belelds- en managementsadv;ezen :
. Deze opsomming is aanwijzend doch niet beperkend. 5
E Het doel van de vennootschap kan slechts gewijzigd worden door een besluit van de buzondere algemene
vergadenng en met in acht name van de wettelijke voorschriften inzake wijziging van de statuten.” :

i Tweede besluit
5 De vergadering beslist met algemeenheld van stemmen om te benoemen tot vaste vertegenwoordiger van -
i de vennootschap Valado en dit met ingang van 1 oktober 2014 voor al de bestuursmandaten die de
: ! vennootschap waarneemt of zal waarnemen : de heer Marc Baumans, wonend te Keerbergen, Ruitersweg 15
: { welke het mandaat heeft aanvaard.
i Derde besluit

De vergadering geeft tevens opdracht aan werkende notaris tot neerlegging van onderhavig proces-verbaal
op de griffie van de bevoegde handelsrechtbank en de publicatie in het staatsblad.

Voor ontledend uitireksel

Jan Denys
. Notaris

Samen met deze neergelegd een uitgifte van de akte en de tekst van de gecoordineerde statuten.
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Op de laatste blz van Luik B vermelden Recto Naam en hoedan:ghend van de instrumenterende notaris, hetzij van de perso(o}n(en)
bevoegd de rechispersoon ten aanzien van derden te vertegenwoordigen

Verso : Naam en handtekening




